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U spomen ERNESTU BAUERU

Prilog za Zivotopis Emesta Bauera

Kada je u hrvatskom dnevnom tisku te na radiju i televi-
ziji objelodanjena vijest o Bauerovoj smrti — umro je u
Zagrebu 29. prosinca 1995. — gotovo da je profla ne-
zapaZeno. Odlazak tog Zagrepanina, sam je volio isti-
cati da je roden u Iici 15, popraéen je tek jednim ne-
krologom iz pera glavnog urednika tjednika Hrvatsko
slovo Dubravka Horvati¢a, u kojem je saZeta ocjena Bau-
erova viSeslojnog i viSestrukog Zivota i djelovanja steg-
nuta u sljedeéi izri¢aj: »Svestrana osobnost, knjiZzevnik,
znanstvenik i politiGar dr. Ernest Bauer svojim je djelom
obogatio hrvatsku kulturu i pripomogao uskrsnuéu sa-
mostalne Hrvatske.'« Samo djelomi¢no toéno. Djelatno je pripomogao kako
nastanku NDH 1941., vi§e doprinosom u pripremi pretpostavki za njezinu
uspostavu jer je od 6. travnja pa do 10. travnja 1941. bio u zatvoru. Pri stvaranju
i uspostavi Republike Hrvatske njegov nemali obol istraZit ¢e i objektivno
vrednovati tek neki buduéi hrvatski povjesniéari. _

Ernest (Ernst) Bauer uvriten je u Hrvatski biografski leksikon, 1, A-Biz,
Zagreb 1983., 542., s kvalifikativom publicist, dok ga Ivan Cerovac u Hrvatskom
politikom leksikonu, London 1988., 34., uvritava kao povjesni€ara, publicista i
politiGara. Leksikon pisaca Drustva hrvatskih knjiZevnika, Zagreb 1991., 32.,
uvritava njegov Zivotopis kao ¢lana DHK s oznakom historik, publicist, knji-
Zevnik. U Tko je tko u Hrvatskoj, Zagreh 1993., 40., Bauer je sebe? oznacio kao
povjesniCara i publicista, a Hrvatski leksikon, 1, A-K, Zagreb 1996., 75., ozna-
¢uje ga kao povjesnicara i publicista, clok je u Hrvatski opéi leksikon, Zagreb
1996., 78., uvrten kao hrvatski pisac i politicki povjesnicar. Dakle, s pravom se
zapitajmo tko i §to je bio Ern(e)st Bauer. Bio je profesor knjizevnosti, novinar,
publicist, povjesniéar, knjiZevnik, diplomat, politi€ar i the last but not the least
obavjedtajac, ¢ini se, procjenitelj i saZimatelj obavjedtajnih podataka najviSeg

! In memoriam Ernest Bauer, Hrvatsko slovo 37 od 5. 1. 1996., 5.

2 Natelo uvritenih Zivotopisa u Tko je tko u Hrvatskoj bilo je unoSenje iskljudivo
podataka koji su ulaznici dali sami o sebi, dok ispravaka, redigiranja i ve¢ih intervencija
u tekst Zivotopisa u pravilu nije bilo.
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operativnog stupnja te jod k tome dvostruki doktor novinstva 1 drzavnih zna-
nosti. U ovom prilogu sva ta bogata djelatnost u raznim podru¢jima Zivota neée
modi biti prikazana koliko bi zasluZivala.

Ernest Bauer roden je 4. travnja 1910. u Zagrebu u obitelji njemackog
podrijetla. Otac mu je bio ugledni zagrebacki arhitekt Bruno Bauer (Zagreb
1884. — Miinchen 1956.) ~ najpoznatija njegova izvedba je zgrada Novinarskog
doma (1929.) u Zagrebu, koja kao da je presudno svojom namjenom utjecala
na kasnije Ernestovo opredjeljenje. Majka Gertruda, rodena LaZansky, na-
vodno je bila djelomiéno #idovskog podrijetla.’

Realnu gimnaziju polazio je u Zagrebu, gdje polaZe 1928. ispit zrelosti. U
istom gradu na Filozofskom fakultetu 1932. zavriava studij juZnoslavenskih
knjiZevnosti. Po zavrSetku studija sluii jednogodiSnji vojni rok u Sarajevu i
Biledi, gdje postaje pri¢uvni Casnik. Godine 1933. zaposljava se kao profesor na
Privatnoj gimnaziji Dr. Ada Broch i sestra s pravom javnosti, gdje radi do ljeta
1934. Ujesen te godine dolazi za suplenta na, takoder privatnu, franjevatku
gimnaziju u Varazdin. Dobivii stipendiju francuskog Ministarstva vanjskih po-
slova za poslijediplomski studij, provodli zimski semestar 1935. u Francuskoj, u
Parizu i »Strasbourgu-Strassburgu«, kako ga navodi Bauer u svojoj knjizi Zivot
je kratak san — uspomene 1910-1985, Barcelona — Miinchen, 1986.* Taj dvo-
jezi€ni i dvokulturni grad bio je pogodan da razvije u Baueru uocavanje bitnih
razlika izmedu francuske i njemacke kulture. Tim viSe §to je i sam Bauer
podrijetlom pripadao jednoj kulturi, a publicisti¢kim djelom pripada hrvatskoj
kulturi, djelomi¢no sluZeéi kao spona tih dviju kultura u cilju §to boljeg me-
dusobnog razumijevanja i poznavanja. 1J tom dvojnom gradu Bauer se odlucuje
prikloniti njemackom utjecaju i to je uz njegovo hrvatsko patriotsko i drZa-
votvorno djelovanje jod jedna sastavnica Zivota i djelatna prinosa. Vrativii se u
Zagreb, imenovan je suplentom na IV. zagrebackoj drZzavnoj gimnaziji, ali veé
idude tri godine profesor je na uglednoj, ali ipak provincijskoj s Bauerovog
stajalista, Vinkovackoj gimnaziji.

Dobiv§i Humboldtovu stipendiju 1937. Bauer izabire studij novinstva u
Leipzigu. Godine 1939. na Sveudili$tu u Leipzigu postiZe doktorat tezom Wer-

? Za taj podatak zahvaljujem pok. dr. Miroslavi Despot. Zanimljivo je da o tome
nema podatka u djelu B. Krizmana, NDH izmedu Hitlera i Mussolinija, Zagreb 1983.,
gdje spominje E. Bauera u kontekstu posjeta izaslanstva NDH s A, Pavelicem na elu
A. Hitleru u lipnju 1941., u kojem je ¢lanom bio i Bauer. U takvim slu€ajevima Krizman
se poziva na kraée Zivotopise svih osoba koje su dolazile u moguénost neposrednog
kontakta s vodom Njemacke. Prema usmenoj izjavi M. Despot autoru ovih redaka,
Ernesta su njegovi ukucani zvali Puba. Izvor tog znanja M. Despot je u ¢injenici da je
Bruno Bauer gradio ljetnikovce i u Novom Vinodolskom, a tamo je godinama odlazila
i M. Despot.

4 Od pisca, povjesni€ara i polititara obrazovanoga kao §to je to bio E. Bauer
odekivalo bi se vife toénih imena mjesta i ljudi koji su toéno vremenski odredeni, ali u
Baueru je ipak prevagnuo obavjeStajac sa svojom profesijom, §to znatno smanjuje
dokumentarnu vrijednost te knjige. Dosljecno tome pogledu da se obavjestajci doduse
umirovljuju, ali profesionalne tajne i savjetnicka uloga su doZivotne, pokazao je i u
dvama intervjuima: Zora 5 od 14. VI. 1995., 4.-5. i 7., i Nedeljna Dalmacija od 16. VL
1995, 37.-39. Koristim priliku da se zahvalim g. dr. Zlatku Matijeviu na upozorenju na
ove intervjue.
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bungsmittel und Nachrichtenwege in den kroatischen Gebieten bis 1848. (Sred-
stva za pridobivanje i putevi vijesti u hrvatskim krajevima do 1848). Rije¢ je o,
koliko je znano, prvom hrvatskom komunikolo§kom radu, o jednom razdoblju
razvoja novinstva u hrvatskim zemljama. Poslije obrane disertacije vraca se u
Zagreb i u rujnu 1940. postaje ravnateljem zagrebackog ureda njemacke novin-
ske agencije Europa-Service s razgranatom mreZom glasila za podrudja kao §to
su: Zabavna sluZba, SluZba iz Zivota i svijeta, DruZtvovna sluZba, Privredna i
socijalna sluZba, Sportska sluZba, Kulturna sluzba, Aktualna sluzba i Tehnicka
sluzba. Tu duZnost obnasa do 6. IV. 1941. tj. do trenutka kada se pozar II.
svjetskog rata prelio i u Hrvatsku. Uz spomenuto ravnateljstvo, Bauer je bio i
istaknuti djelatni &lan Drustva prijatelja Njemacke. Od 6. do 10. travnja je u
zatvoru. Nakon pustanja iz zatvora postaje nadstojnikom ureda za novinstvo i
informacije Ministarstva vanjskih poslova NDH odnosno vlade NDH. Prvog
srpnja 1941. pridijeljen je Poslanstvu NDH u Bukures$tu kao njegov savjetnik i
novinski izvjestitelj (ataSe). Na toj duZnosti ostaje gotovo godinu dana, a u rano
ljeto 1942. vraéa se u NDH te u Zagrebu u sklopu Ministarstva vanjskih poslova
do kraja 1942. suraduje na izradbi Sive knjige,’ na kojoj radi zajedno s novi-
narom Vlahom Rai¢em, pod vodstvom Matije Kovacica.

U svibnju 1943. Bauer je imenovan privatnim doccntom Mudroslovnog
fakulteta (Filozofskog) na katedri Hrvatska novija knjizevnost za predmet Hr-
vatski tiskopis i novinarstvo. Bio je to zacetak studija novinarstva na SveuiliStu
u Zagrebu. U prosincu 1943. Bauer je kao savjetnik u MVP NDH pridijeljen I.
kozackoj diviziji u Sisku, ali je ubrzo prebafen kao »pouzdanik Hrvatske
DrZavne vlade kod zapovjednika njemacke 181. divizije u Kotoru, odnosno kod
njezinog samostalnog odjela, 359. grenadirske pukovnije sa sjediStem u Tre-
binju«. Medutim, sjedi§te 359. pukovnije u trenutku Bauerova dolaska bilo je u
Dubrovniku. Poslije prometne nesreée na Majevici 31. oZujka 1944. i oporavka
od zadobivenih ozljeda Bauer je povuden u Zagreb u Ministarstvo vanjskih

3 Rijeé je o djelu s oduZim naslovom: Odmetnicka zvjerstva i pustodenja u Nezavis-
noj Drfavi Hrvatskoj u prvim mjesecima Zivota hrvatske narodne driave, Zagreb u lipnju
1942, (sastavio savjetnik MVP NDH Matija Kovacié). Iako je na Sivoj knjizi (prema boji
njezinih korica) ozna&en lipanj 1942., ona je objelodanjena krajem 1942. godine. Naj-
prije je iza8lo skradeno izdanje Sive knjige na njemackom jeziku. Hrvatsko izdanje Sive
knjige predstavljeno je u Zagrebu 23. sijeénja 1943. u velikoj dvorani Hrvatske radnicke
komore (danas Radni¢ki dom na Trgu kralja Petra KreSimira I'V.). Tocan redoslijed
izdanja Sive knjige na hrvatskom, njemackom, talijanskom i francuskom jeziku nije
mogao biti utvrden iako sva izdanja (prijevodi) nose oznaku lipanj 1942. Npr. francuski
prijevod najavljen je prigodom predstavljanja osnovnog hrvatskog izdanja Sive knjige.
Sivu knjigu upotrijebio je, ne oznaéujuéi izvor Mate Kovacevié u &lanku Zlo&ini Ju-
goslavenske narodne armije, Glasnik hrvatski politicki tiednik br. 42 od 15. II. 1991, str.
12.-16., prenosedi slike i tekst. U kasno proljeée 1991. autor ovih redaka napisao je za
dnevnik Zapad ¢lanak Nezavr$ena prica ili Siva knjiga, ali glavni urednik tog lista Pero
Zlatar nije ga se usudio objelodaniti. Tjednik Globus br. 34 od 2. VIII. 1991, 11., objavio
ga je pod naslovom Knin kao strati§te Hrvata, ali je tom prigodom iz ¢lanka izbateno
gotovo 60% teksta s naknadnim objaSnjenjem da je to uradeno »na regalu zbog rek-
lame«. U drugoj polovici 1991. Siva knjiga je reprintirana v izdanju Hrvatske demokrat-
ske stranke s predgovorom saborskog zastupnika gospodina Ivana Gabelice te je bila
pristupacna u svim knjiZarama pa ¢ak i novinskim kioscima.
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poslova 1 postavljen za nadstojnika Udsjeka za germanske zemlje. Pr1 pokusaju
da nastupi na poloZaj konzula NDH u Pragu doglo je do sloma NDH i Nje-
macke, a Bauer se zatekao u Austriji. Od tada Zivi i djcluje u izbjegliStvu u
Austriji do 1954, U Grazu je, zavr§ivéi Fakultet za drZzavne znanosti, drugi put
1949, doktorirao s tezom Die internationale Fliichtingfrage zwischen den
beiden Weltkriegen 19171939 (Medunarodno izbjeglicko pitanje izmedu dva
svjetska rata 1917-1939. Od 1955. do povratka u zemlju 1990. Zivi u Njemackoj,
gdje radi u BND do umirovljenja 1975.)

Prema vlastitoj izjavi, u tu sluZbu stupio je u &inu bojnika, a napredovao
je sve do pukovnika, odnosno na ljestvici od 12 do 1 bio je u rangu 1.° Usporedo
sa svojim gradanskim zanimanjem, bio je prista§a Hrvatskog narodnog odbora
Branka Jeliéa, éak njegov potpredsjednik i viSegodi¥nji ¢lan Izvr§nog vijeca
zaduZen za promidZbu. Uredio je viSe brojeva Jeliéevog lista Hrvatska drzava.
Kasnije je u izbjegli$tvu predsjednik Zajednice (Drustva) za istraZivanje hrvat-
skog pitanja te nakladnik i urednik ¢asopisa Kroatische Bericht. Od 1976. stalno
je biran u Hrvatsko narodno vijece, a vifie puta biran je za pro€elnika njegovog
Odjela za vanjske veze. Godina 1988.-1990. predsjednik je Hrvatskog narod-
nog odbora. Uo¢i povratka u Zagreb vlada Republike Hrvatske imenovala je
Bauera svojim savjetnikom u Bonnu. Podetkom 1991. konacno se vraéa u
Hrvatsku, gdje Zivi u pocetku kao povuceni savjetnik za specijalne zadace, a
potom djeluje javno te je od sredine 1995. komentator tjednika Zora.

Njegov spisateljski rad vezan je uz povijest hrvatske knjiZzevnosti, hrvatsko-
njemacke odnose, novinstvo, hrvatsku vojnu povijest i njezinu promidzbu, pro-
bleme iseljenistva te politiku u hrvatskom iseljeniStvu. Popis vaZnijih knjiga i
vaznijih &lanaka’ koje je Bauer uvrstio na kraj svoje knjige Zivot je kratak san
ima niz nedostataka, od namjernog pre$uéivanja, netoéne godine izdanja, do

¢ V. DPuri¢i¢, Antihrvatstvo nije odraz njemackog migljenja (intervju s E. Bau-
erom), Nedjeljna Dalmacija od 16. V1. 1995, 38. Odgovor na pitanje 0 BND glasi: »Sve
vam naravno ne mogu reci, postoji i obveza na tajnost. Nisu me koristili za pitanja u
svezi s domovinom, jer misle da onda izostaje objektivnost. Ja sam im rekao da éu im
redi sve osim onoga $to bi moglo Stetiti mojoj domovini, Tako sam radio na raznim
poslovima, ali ne na onima koji su se odnosili na moju domovinu. Sluzba je bila
sastavljena od tri odjela, Jedan je skupljao vijesti, drugi ih je klasificirao, a tre¢i ocjen;ji-
vao i slao dalje. Ja sam bio prvo u tom aktivnom dijelu koji je bio Eisto analiticki, gdje
bi se recimo svakog dana napravilo stanje u kojem se Jugoslavija nalazila. To je svakog
dana moralo biti proslijedeno na odredena mjesta. Do informacija se dolazilo na razne
nadine, javni izvori, novine i razni drugi pouzdani i nepouzdani izvori«. Prema UDB-
inom policijskom dosjeu Ernesta Bauera, pad pseudonimom Josip Draskovié publiciran
je &lanak Polititke mise fratra Susnjare, Star: 395 od 10. IIL, 1984, (prvi nastavak serijala)
74.-75., s gotovo dva stupca podataka za njizgov Zivotopis, ali uz niz to¢nih €injenica su
i zasada neprovjerljivi podaci. Pseudonim J. Dragkovié je Bauer razrije§io kao Miroslav
Lazanski, ali teSko je to potvrditi. Konzultiraju¢i se s tadasnjim novinarima Starta,
stekao sam uvjerenje da je to bio pseudonim koji je koristilo vi§e novinara i vanjskih
suradnika Starta. Zbog tih razloga taj ¢lanak nisam upotrijebio za ovaj rad.

7 Medu 18 knjiga Bauer ubraja posebue otiske, neobjelodanjene dvije svoje diser-
tacije i jedan rukopis. Tome je dodao 76 lanaka, studija i rasprava. U Tko je tko u
Hpvatskoj, Zagreb 1993., 40., donosi se podatak o 18 knjiga i 400 ¢lanaka. Prema
podacima koje daje Bauer, ostaje, dakle, nepoznato gotovo 130 njegovih radova.
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neto¢nih naslova u odnosu na mjesto objelodanjivanja, ili necjelovitih navoda
koje je iz Zagreba vrlo teSko, ako ne i nemoguée, provijeriti te ispraviti. Jesu li
uzroci tim manjkavostima namjerni ili slu€ajni, te§ko je procijeniti.

Do prestanka ratnih operacija u IL. svjetskom ratu Bauer u popisu svojih
radova biljeZi Cetiri knjige, rukopis prve disertacije i devet ¢lanaka. Samo
¢lanaka od 1932. do 1945. viSe je od dvije stotine. Koliko ih je rasuo poslijc rata
u casop1s1ma i novinama, napose hrvatskim lzbjcghcklm zatim u Casopisima i
novinama njemackog govornog podruc ja, ali i Italije, Svicarske, Spanjolske te
drugih zapadnoeuropskih zemalja i obje Amerike, Australije te JuZzne Afrike,
teSko da ¢e se ustanoviti, a treba uzeti u obzir da je izmedu 1955. i 1975. zbog
prirode posla koristio i pseudonime, od kojih je samo pseudonim Ernest Bura-
nus poznat,

Clanke, prikaze, studije, rasprave, diskusije i knjizevne priloge razasuo je
u sljedeéim periodicima: Obzor (1932., 1934.-1936., 1937.), Jutarnji list (1934.),
Hrvatska revija (1935.-1944.), Omlading (1935./36.-1940.), Hrvatski list (Osijek,
1936.-1939.), Morgenblatt (1936.), Sarnoborski list (1936.), Vinkovci (1936.),
Hrvatsko kolo (1937.-1941., 1943.), Nastavni vjesnik (1937./38.), Ekonomist
(1938.-1940.), Gundulicev zbornik, (Zagreb, 1938.), Leipziger Viertaljahresschrift
fur Sidosteuropa (1938.), Monathefte fiir deutsche Aussenpolitik (Berlin, 1938.),
Hrvatski narod (1939.-1945.), Alma mater croatica (1939./40.), Hrvatska straa
(1940.), Europa service — Kulturna sluzba (1940.-1942.), Srijemski Hrvat (1940.),
Hpvatska enciklopedija, 1,2, (Zagreb, 1941.), Savremenik (1941.), Hrvatski krugo-
val (1942., 1943.), Neue Ordnung (1942., 1944., 1945.), Nedjeljne vijesti (1942.),
Spremnost (1942.-1944.), Hrvatski Zenski list (1943.), NaSa domovina, 2, (Za-
greb, 1943.), Nova Hrvatska (1943., 1944.), Prosvjetni Zivot (1943.), Suradnja
(Zagreb — Berlin, 1943.), Hrvatski godisnjak (1944.), Deutsche Zeitung in Kroa-
tien (1945.), Juristische Blitter (Wien, 1949.), Croatia (London, 1951.), Croatia
press (1951.), Hrvatska (Buenos-Aires, 1952.), Hratska revija (Miinchen — Bar-
celona, 1952, 1962., 1970., 1973., 1975., 1976., 1979., 1982.-1984.), Zeitschrift
fiir Geopolitik (Darmstadt, 1953.~1955.), Osteuropa (Stuttgart, 1954.), Zeit-
schrift fiir Probleme des siidost-europdischen Raumes (Stuttgart, 1954.), Der
eurapdischen Osten (Stuttgart — Minchen, 1955., 1963.), Deutsch slawische Ge-
genwart, Referate des zweiten Ostseminars der Hochschule fiir politische Wi-
ssenschaften (Minchen, 1957.), Der Donauraum (1958., 1968.— 1971.), Neues
Abendland (Miinchen, 1959.), Central Europe Journal (1967.), Das oOstliche Mit-
teleuropa in Geschichte und Gegenwart, Acta Congressus Historiae Slavicae Salis-
burgensis in memoriam SS. Cyrilli et Methodii anno 1963 celebrati (Wiesbaden,
1966.), Nas jezik — La nostra lingua (Roma, 1967.), Recht und Gemeinschaf?,
Festschrift fiir Theodor Veiter — Braumiiller (Wien — Stuttgart 1967.), Europa-
Publikation (Miinchen, 1970.), Viesnik hrvatskih radnika i iseljenika u Njemackoj
(1972.,1980.), Kroatische Berichte (Mairz i Vallender, 1978.-1985.), Beitrige zur
Konfliktforschung (1980.), Deutsche Monatshefte (1985.), Poruka slobodne Hr-
vatske (London, 1985.), Studia Croatica (Buenos Aires, 1984.), Zora (1995.).
Takoder je suradivao u Austriji v Kleine Zeitungu i u chicaskoj Danici.

Bauer polinje objavljivati 1932. u Obzoru neposredno poslije zavrietka
studija. Tema je Heinrich Heine kod Hrvata i Srba. Nastupa godina Sutnje za
odsluzenja vojnog roka, da bi poetkom 1934. objavio &etverodijelnu seriju,
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takoder u Obzoru, o pocecima naseg novinstva. Bit ée mu to jedna od stalnih
tema, o kojima ¢ée pisati mnogo i &esto, bilo o hrvatskom novinstvu, inozemnom,
ili pak o komunikolog§koj ulozi novinstva, ali i, tada novih, medija kao $to su film
i radio. Medu radovima u novinstvu isti¢e se veé spomenuta neobjelodanjena
disertacija iz 1939. te knjige Stampa evropskih veleviasti i Amerike, Zagreb 1940,
i Entwicklung der Publizistik in Kroatien, Zagreb 1942. Vrsno poznavanje novin-
stva uvrstilo je Bauera kao priznatog struénjaka medu suradnike Hrvatske
enciklopedije Mate Ujevica, ali i kao autora sintetskog prikaza Razvitak hrvat-
skog novinstva — Dnevnici, tjednici i mjesecnici, koji su izlazili na podrudju Neza-
visne Drzave Hrvatske od 1911. do 1941. u svojevrsnom enciklopedi¢kom zbor-
niku, zami§ljenom jo§ prije 1941, a objelodanjenom u dva sveska Nasa do-
movina, 1, 2, Zagreb 1943.

Zanimanje za hrvatsku knjiZevnost i kulturnu povijest pokazao je u nizu
priloga 0 Marku Maruliéu, Matiji Antonu Relkoviéu, Jurju SiZgori¢u, Ivanu
Gunduliéu, Antunu Gustavu Matogu, Milanu Begoviéu, Vladimiru Nazoru,
Grguru Cevapoviéu, Ferdi Livadiéu, Franji Natalu BoZiéeviéu, Filipu de Diver-
sisu, Vinku Lozovini, Vinku Krifkoviéu, Ivi Herge§ié¢u i Mili Budaku. Takoder
je pisao o kajkavskim boZi¢nim pjesmama, utjecaju francuskog simbolizma na
Dragutina Domjaniéa, problematici hrvatskog Zivotopisnog romana, ali zani-
mao ga je i suvremeni hrvatski povijesni roman (Bare Poparié, Galijoti). Sus-
tavno je pratio njemacku literaturu o jugoslavensko-njemackim odnosima, kao
i o hrvatsko njemackim medusobnim utjecajima u daljoj i bliZzoj proslosti. Osim
hrvatskih tema, pisao je o suvremenim njemackim propovjedacima kao i o
pojedinim njemackim i europskim velikanima: Selmi Ligerlof, Ludwigu Uh-
landu, Josephu Eichendorffu, Johannu Wolfgangu Goetheu, Erazmu Roter-
damskom, Heinrichu Mariu Rilkeu, Hermannu Lonsu, Nicolausu Cusanosu,
Miguelu de Unamunu, Mihailu Aleksandroviéu Bakunjinu i drugima.

Upoznavsi temeljito sebi suvremenu nacional-socijalistiCku Njemaéku, ob-
javio je zapaZzenu knjigu Danasnja Njemacka, Zagreb 1937, o kojoj su pisali od
Mate Bozi¢evica, Zlatka Gajparoviéa, Vilima Peros$a, do Josipa Tabaka, a o$tro
se Bauerovom nekriti¢kom oduSevljenju autoritarnim poretkom u Njemackoj
suprotstavio Stanislav Simi¢. Kao rezultat boravka u Rumunjskoj objavio je
knjigu slinog obiljezja Novo lice Rumunjske, Zagreb 1942. Pojedine odlomke
iz nje objelodanjivao je u nizu ¢asopisa i novina NDH.

Medu politi¢kim temama koje su ga zaokupljale rado je pisao o djelima
vezanima uz njemacke interpretacije odgovornosti za 1. svjetski rat, francusko-
njemackim odnosima, valonsko-flamanskom pitanju, pokus$ajima priblizavanja
Velike Britanije i Njemacke te politiCkim prilikama cjelokupne jugoistoéne
Europe.

Od njegovih povijesnih djela trajna vrijednost pripada knjigama Hrvati u
tridesetgodisnjem ratu, Zagreb 1941, i Hrvatski vojnik u tridesetgodisnjem ratu,
Zagreb 1941. Poglavlja i odlomci iz njih objavljivani su u mnogim ¢asopisima i
novinama. Medu radovima o hrvatskoj vojnoj povijesti istiéu se Glanz und
Tragik der Kroaten. Ausgewdhlte Kapitel der kroatischen Kriegsgeschichte, Wien —
Miinchen 1969. (knjiga je prevedena na hrvatski jezik, Slava i tragika Hrvata.
Izabrana poglavija hrvatske ratne povijesti, Wien 1973, i pretisak, Zagreb 1992.),
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i Der Lowe vom Isonzio. FM Svetozar Eoroevic von Bojna, Graz — Wien — Koln
1985.

Znatan je prinos Bauera, kao vrlo dobro obavijeitenog struénjaka, izb-
jeglickoj politickoj publicistici. Zanimaju ga neuralgi¢ne tocke koje hrvatska
historiografija nije mogla otvarati u zemlji. Tako nastaju njegova djela koja se
bave bilo suvremenim problemima, bilo povije§éu s refleksima prema suvre-
menosti. To su: Zwischen Halbmond und Doppeladler. 40 Jahre dsterreichische
Verwaltung in Bosnien und Herzegowina, Wien 1971.; Drei Leopardenképfe in
Gold. Osterreich in Dalmatien, Wien 1973.; Das letzte Paladin des Reiches (Stje-
pan pl. Sarkotic), Graz 1988.; Joseph Graf Jellachich, Banus von Kroatien. Schick-
sal und Legende des kroatischen Helden von 1848, Wien 1975. (prijevod pa
hrvatski, Hrvatski ban Jeladi¢, Miinchen 1981.; Aloisius Kardinal Stepinac. Ein
Leben fiir Wahrheit, Recht und Gerechtigkeit, Recklinghausen 1979..

U ¢asopisima pak pife o svim rclevantnim problemima kojima je bila
bremenita povijest Hrvatske poslije 1945. u sklopu Jugoslavije pod komu-
nistickom vlaséu. Rije¢ je o procjeni »dostignuéa samoupravljanja«, slucaju
Milovana Pilasa, odnosa Josipa Broza i Sovjetskog Saveza, gospodarskoj i
socijalnoj problematici te izbjegli¢kim problemima s kojima se i Bauer do 1954.
bori, zatim o dogadajima iz 1971., hrvatsko-srpskim odnosima, temeljima na
kojima pociva Jugoslavija poslije 1945. i poloZaju Hrvata u njoj.

Bauer je bio ¢lan Drustva hrvatskih knjiZevnika, Hrvatskog centra PEN, a
nositelj je sljedeé¢ih odlikovanja: Steaua Romaniei u ¢inu comandora, Red
krune kralja Zvonimira II. reda s macevima, Deutscher Adler II. reda.

Mladen Svab
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